CIRCULAR N 2194/95 GMP
EXP,304/95
Montevideo, 21 de febrero de 1995

of

Sr.Director o Jefe de o o o ® 0 8 ¢ 0 0 ¢ & o ¢ & o 6 0 0 o ¢ @

Pongo en su conocimiento que el Consejo
de Educecién Secunderia, en Sesién N2 4 de fecha 14 de febrero

de 1995, dicté le siguiente resolucidn:
VISTO:: que la Inspeccién de Inglés eleva
a este Consejo el Frogrema y Guia Programdtica del 5to.Curso de
la asignetura, que se dictard en tres orientaciones del 2do.aflo
del Bachillerato en todos los liceos del pals, pera los alumnos
que previamente hayan aprobado el 4to.curso de Inglés;
RESUELVE:.

_Aprobar el Programe y Guia Progré-
matica para el 5to. Curso de la asignatura Inglés, propuesto por
Inspeccidn Docente, que se dictaré en tres orientaciones del 2do.
afio del Bachillerato Diversificado en los Liceos de todo :el pals
@& partir del presente afio lectivo, para los alumnos que previa-

mente hayan aprobado el 4to.curso de Inglés,.-

SECRETARIO

Vco;£%5§é?

PRO-



PROGRAMA DE INGLES (QUINTO CURSO) SEGUNDO ARO BACHILLERATO

LIBRO DE TEXTO
Para el alumno
COMPACT -~ Early Intermediate (Collins) - Unidades 1 - 11

COMPACT - Early Intermediate - Teacher s Book (Collins)

No obstante; cabe sgregar gue la labor educativa va més alléd
de la utilizacidén del texto y debe incluir: .

¥ otro tipo de materiales que a través del idioma den la oportuni-
dad al educando de entrar en contacto con material auténtico re-
ferente a hechoes que sucedan a nivel nacional e internacional;

* la tranemieién de los valores humanoe que es inherente a la fun-
cién del educador.

El docente deberd tener presente en todo momento que es funda-
mentalmente un agente de cultura a través del idioma inglés.

"Language is Culture.’

- "Teach English" Doff, Adrian. Cambridge University Press 1988.
- "Success with Foreign Languages" Stevick, Earl. Prentice Hall 1888.
- "Focue on the Language Learner" Tarone, E. & Yule, G. Oxford Uni-
versity Press 1989.
- "Teaching Oral English” Byrne, Donn. Longman 1886 (2nd. edition).
- "Teaching Language in Context” Omaggio, Alice. Heinle & Heinle 1886 |
~ "Meking it Happen'" Richard-Amato, Patricia. Longman 1988.
- "Teaching Listening" Underwood, Mary. Longman 1888.
- "Fundamental Considerations in Language Testing” Bachman, Lyle
Oxford University Press 1980. i
"A Training Couree for TEFL" Hubbard, P. Oxford University Press
1983. ,
- "Communication in the Classroom” Johnson, K. & Morrow, K. Longman
1981.
- "The Natural Approach"' Krashen, S. & Terrell, T. Pergamon Press
1983.
- "Teaching Foreign Language Skills" Rivers, Wilga. University of
Chicago Press 1868. )
"Speaking in Many Tongues” Rivers, Wilga. Newbury House 1878.
“Interactive Language Teaching" Rivers, Wilga. Cambridge Univer-
ity Press 1987.
- "Teaching Languages: A Way and Ways" Stevick, Earl. Newbury House
1980.

- "Memory, Meaning and Method" Stevick, Earl.

"Teaching and Learning Languages" Stevick, Earl. Cambridge Univer-
sity Press 1982.

"Humaniem in Language Teaching"” §Stevick, Earl. Oxford Univereity

- Press 1990.

“Linguistice, Computers and the Language Teacher” Underwood, John
" Newbury House 1984.

“Bagic English Usage” Swan, M. Oxford University Press 1884.
"Practical English Usage" Swan, M. Oxford University Press 1980.
"Learner English" Swan, M. & Smith, B. Cambridge University Press

1987.
- "Communicative Language Teaching” Littlewood, W. Cambridge Univer-

sity Press 1981.
//
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Se debera realizar una prueba escrita de rendimiento ("achieve-
ment test”) mensualmente sobre los temas que el profesor considere

de 'mayor valor. La evaluacidédn debe ser coherente ocon el enfoque y

la metodologia usada en el curso. El aprovechamientc de clases de
caracteristicas comunicativas no puede ser evaluado con un criterio
puramente gramatico-estructuralista.

El trabajo oral sersd evaluado a través de las miltiples acti-
vidades realizadas en clase. Ee fundamental dejar en claro desde el
inicio del curso que los juicios mensuales no dependeréan unicamente
de la calificacidn obtenida en el escrito mensual, sino del trabajo
total realizado, incluyendo las actividades en clase, la participa-
cién en distintos proyectos y las tareas domiciliarias. Estas ulti-
mas deben ser responsablemente elegidas, corregidas y tenidas en
cuenta por el docente. :

El escrito mensual debe ser visualizado por el docente y 1los
alumnos como una actividad evaluativa-formativa més, de las muchas
que forman el proceso enseflanza-aprendizaje. Se debe tratar de qui-
tarle esa sobrevaloracidén como calificacidén que muy a menudo posee
para el alumno. Para ello es Util recordar que la evaluacién escri-
ta mensual no tiene como Unico objetivo otorgar una calificacién,
gino que la misma es fundamental para:

* Motivar a los educandos permitiéndoles apreciar cuanto han apren-
dido haeta la fecha.

* Ayudarlos a realizar un autoandlisis de sus propios errores.

* Indicar al docente cudles son las &reas en las que debe insistir.

* Planificar la enseflanza futura, con las correcciones necesarias
en cuanto a contenido, enfoque, métodos, etc.

* Dar al profesor una idea clara de su efectividad en la conduccidn
del PRENAP.

Se .deben realizar como minimo cinco escritos mensuales. Se
considera conveniente realizar un trabajo de evaluacién escrita
luego de haberse dictado entre doce y quince horas de clase. Se
utilizara un médulo de clase de 70 minutos para cada escrito o, en
eu defecto, un periodo simple de 45 minutos més el complemento ne-
cesario (aproximadamente 25 minutos) de la clase siguiente. Los
trabajos de evaluacidén deberén presentarse contextualizados en su
totalidad y constardn de dos secciones bien definidas:

Parte A - El objetivo serd el logro de una eficaz comunicacién:

i) del profesor hacia el alumno; por medio de un texto
(narracio6n, , didlogo, descripci6tn, anuncio publicita-
rio, instrucciones, etc) acompafiado por dos ejercicios
que verificaran la comprensién lectora del mismo.

ii) del alumno hacia el profesor; por medio de una redac-
cién (postal, mensaje, descripcidén, etc.)

(La parte A constituira él 50% del total de puntos asigna-
dos a la prueba.)
Sub-total: 3 ejercicios

Parte B - El objetivo sera comprobar el correcto manejo de la len-~
gua 1inglesa a través de ejercicios que incursionen en
adreas diversas, tales como: sintaxis, tiempos verbales,
vocabulario, etc. No se incluirdn ejercicios mecdnicos ni
de transformacién y en ellos el idioma serd usado en for-

ma natural.
Sub-total: 3 ejercicios
Total: 6 ejercicios

/7
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PROGRAMA DE INGLES (QUINTO CURSO)

\ - Read for literal and in-
ferential comprehension:

WRITING SKILLS

Inetructional objectives
Students will

I - Write for specific pur-
poses and occasions.

II - Gather material suitable
for particular purpoees.

III - Demonstrate knowledge
of grammar and mechanics
go as to show their con-
nection to the shaping
of thought and organizing
of compoeitions.

(o I N N I

SEGUNDO ANO BACHILLERATO

Clarify contextual meaning
with the dictionary mean-
ing.

Read to gain knowledge
from personal responses.
Distinguish facte from
opinions.

Determine the author’'s
purpose. ,
Identify key words in a
paragraph.

.Locate detalls that sup-

port the main idea.

Skills to be taught

o O SN =

Write to express personal
thoughts, feelings or ac-
tivities. (Representative
compoeitions: Journal or
diary; informal letter to
a pen-friend.)

Write descriptive pileces.
Describing a person, a pet
or a place.

Fill in forms.

Write to explain or give
factual information.
(Representative composi-
tions: notee (requests).
Write simple narrative
pieces. (Representative
compositions: daily ac-
tivities; recent holiday
or trip; plane for future
holidays or weekends.
Write telegrams.

Employ writing as a means
of generating material for
later use. (Representative
methods: brainstorming)
Employ conversartion as a
means of genereting mate-
rial for a written compo-
gition. (Represertative
method: interviewing)

Qbeserve basic rules of
grammar in writing.
Observe correct spelling.
Observe basic punctuation
Observe basic rules of
capitalization.

Rewrite paragraphe re-
ordering the sentences.
Rewrite passages reorder-
ing the paragraphs and/or
the sentences.
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SEGUNDO ANO BACHILLERATO

LISTENING SKILLS

Instructional cbiectives
Students will

1 - Develop comprehension
through listening to
instructions, descrip-
tions, stories, etc.

II -~ Develop vocabulary
through listening
to varied texts.

IIT1 - Recognize organiza-
tional elements in
a story.

IV - Listen for practical
purposes.

Skille to be taught

1 - Listen for main idea of a
passage.

2 - Listen for contrast be-

~ tween relevant and irrel-

evant ldeas.

~ Listen for instructions.

- Listen for facts.

Listen for opinions.

- Lieten for directions.

- Listen for effects.

~NoOons W
i

Listen for new vocabulary

terms.

2 - Listen for context clues
to the meaning of unfa-
miliar words.

- Listen for synonyms.

Listen for antonyms.

- Listen in order to deter-

mine contextusal meaning

of a multimeaning word.

[
i

(&I V)
!

1 - Liesten for connectors.
2 - Listen for chronological
organization. ’

- Listen and take messages.
Listen for specific infor-
mation from authentic
materials. )

N =
t

SPEAKING SKILLS

Instructional objectives
Students will

f- ~ Develop confidence in’
speaking by engaging in
eimple dialogues. ’

II - Develop the ability to
use correct standard -
English.

Skills to be taught

- Answer questions when
called upon.

- Volunteer answers.

- Volunteer additional in-
formation.

- Ask questions to clarify.
Ask questiones to obtain
further information.

- Interview eech other.

- Report on current events.
- Speak from notes.

- Summarize what has been
read or heard.

OCODI®m O WN =
{

1 - Apply basic elements of
standard English:
% Use correct verb tenses;
*x Use pronoun and anteced-
ent agreement.
2 - Exprese ideas in complete
sentences.

//



PROGRAMA DE INGLIES (QUINTO CURSO)

~

.Qosamrwomaw<o
Categories (*)

1)

Point of time:
Present and
Future wmwm%mbomm

2)
Expressing
capatility,
otligation
" and
prohibition

3)
Point of time:
Past Reference

4)
Point of time:
Present Reference

Revision of:

Present Simple
Present Continuous

Can-Can't
Must-Mustn't

Past Simple
(regular ana
irregular verbs)

Present Simple
contrasted with
Past Simple

LANGUAGE

ST t

wmdmwobwbm of:

Going to (intention)

Will (intention ang decision
Present Continuous for future
arrangements (e.g. We're leav-
ing tomorrow.)

Could~Couldn't
Should-Shouldn't
Have to/Don't have to

Past Continuous contrasted
with Past Simple (e.g.

What were you doing when

the lights went out?
When/While/As I was watching
TV, the telephone rang.)

Present Perfect Simple
(e.g. He's just come in.

Have you ever ssen g volcano? - .

Has she posted the letter yet?
No, not yet. But she's already
typed it.

I've been here for two hours.
I've been here since midday. )

SEGUNDO Affc

8

New Teaching Points

Conditional Sentences

General truths (e.g. If/When
you eat too much, you get fat.)
Possible conditions (1st Type)
(e.g. If it rains tomorrow,
we'll stay at home.)

Present Perfect used with
"gone" and "teen", (e.g.
He's gone to England.
~he's still there./

He's been to England.
~he's back now.)

BACHILIERATO

Exposure to:

Expose your
students to tail
Questions and
social formulae
all the time.

Tail questions.
I couldn't make it.
Needn't (e.g. Today
is Sunday. You
needn't get up early.)

Tail questions.
Past Perfect (e.g.
When I telephoned

Sue, she hmd gone
out.)

Tail questions.
Present Perfect
Continuous (e.qg.
She's bveen Studying
German since 1990,
-She's still study-
ing that language.)



PROGRAMA DE INGIES (QUINTC CURSO)

Communicative Revision of:
Categories (*)

5) .

Describing Comparison of
people and adjectives
things

6)

Point of time: Past Simple
Past Reference
(Habit in the

past)

-NV 3 "3 "

Expressing I like/hete + "ing
and (e.g. John's wife

inquiring hates cooking.)
about

interests:

Likes and

dislikes

LANGUAGE (Cont.)

Reteaching of':

Irregular comparatives and
superlatives

Comparatives of equality

(as ...as/not so ee.as/

not as ...as)

Connectors (first, then,
after that, finally, etc.)

SEGUNDO ANO BACHILIERATO 7

New Teaching Points

Comperatives of
inferiority
(less ... than)

Used to + infinjtive
(e.g. I used to skate
when I was a child.)

Gerunds and infinitives
— Verbs followed by the

infinitive: would like,

want, decide. (e.g.

Would you like to come

to the party?)

— Verbs followed by the
gerund: enjoy, fancy,
suggest. (e.g. Do you
enjoy dancing?)

— Verbs followed by the
infinitive or the

gerund: like,love, hate,

intend, need.

Exposure .to:

To be used to + "ing"
(e.g. They are used

to being criticized.)
To get used to + "ing"
(She socon got used to
living in the U.S.A.)
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PROGRAMA DE INGLES (QUINTO CURSO) SEGUNDO ANO BACHILLERATO

brio entre la competencia lingliistica y la competencia comunicati-
va. El dominio de un idioma extranjero requiere el conocimiento de
las estructuras propias del miemo -condicién necesaria pero nn su-
ficiente- y la capacidad de usarlo en situaciones reales. Ambos as-
pectos deben darse en forma integrada, asi como las cuatro destre-
zas anteriormente mencionadas se integran naturalmente entre si.

El diagramado del contenido lingliistico estd hecho a cinco co-
lumnas e indica la prosecusién y cumplimiento de los temas, en sen-
tido horizontal, de izquierda a derecha.

Se han establecido nueve categorias ("Communicative Catego-
ries”) gue el docente debera desarrollar en clase. El profesor ten-
dré siempre presente que el ordenamiento que importm es el horizon-
tal, o sea que, en cada categoria, deberd cumplir con las etapas
Loevistes de "revision”, "reteaching” y "teaching of new linguistic
points”. A medida que va realizando estas tareas, se ira exponiendo
("exposure to") continuamente a los alumnos a determinados temas
lingliisticos incluidos en la columna correspondiente.

Lo que el profesor no debe hacer es cubrir en primer término
toda la columna de "revision” en forma vertical, luego la de “re-
teaching” y asi sucesivamente. :

Como de costumbre este curso comenzard c¢con un repaso de ague-
llos temas gque los alumnoes no manejen con suficiente fluidez y es-
pontaneidad o que hayan olvidado. Dado que el texto ha utilizarse
va prevé esta situacién, el profeeor iniciaréd el repaso correspon-
diente trabajando con la primera leccién del libro.

El profesor continuaréd revisando y reciclando en forma siste-
mética loe contenidos lingliisticos del programa a lo largo de todo
el curso por la sencilla razén de que el lenguaje no opera en com-
partimientos estancos, sino que ees un todo. :

La guia programitica gue se desarrolla a continuacién., corres-
pondiente al quinto curso de Inglés de Segundo Afio de Bachillerato
Divereificado. fija una serie de actividades asi como de contenidos
gramaticales, que cada profesor o egquipo de profesores organizaré y
trabajaréd de acuerdo con sus necesidades, teniendo siempre como ba-
8e eu bien informado profesionalisemo.



PROGRAMA DE INGLES (QUINTO CURSQ) SEGUNDO ARO BACHILLERATO

III - Improve interpersonal 1 - Make introduction of friends.
communication in social 2 - Express congratulations.
sltuations. 3 - Express agreement/dis-

egreement.
4 - Make suggestions.
5 - Ask for opinions.
6 - Make requests.
7 - Give directions
8 - Give simple instructions

IV - Recognize the value of 1 - Interact with others in
role-playing as a means given situation.
of expressing one s ideas
and feelings, of under-
standing those of others,
and ag a means of enter-
taining.

READING SKILLS

Inatructional objectives Skills to be taught

Students will )

I - Acquire a basic survival 1 - Recognize words and phrases —
reading vocabulary. which occur in daily life

situations.

2 - Use context cluees to de-

termine word meanings.

3 - Determine the meaning of
multimeaning words in
various contexts.

- Interpret graphs, tables.

ete.

- Read signs commonly found.

- Recognize the meaning of

common abbreviations.

Recognize contractions.

~ Recognize hyphenated words

- Associate words which are
the same or opposite in
meaning (synomyms and
antonyms).

~ Recognize root words.

~ Recognize compound words.

II - Determine word meanings
from a knowledge of word
parts by applying struc-
tural principles.

BWN [& B N
i

-~ Read for specific infor-

mation (scan).

Determine the main idea(s)

in a passage (skim).

- Read and follow simple

- Read and interpret person-

al forms.

- Find the who, what, where,
when, why and how informa-
tion in a written passage.

6 - Read for information from

authentic materials.

7 - Read for information from

telegrams.

IIT - Read for practical
purposes.

~

O B N = OO
i

IV ~ Acquire skills in useing 1 - Note the alphabetical ar-
the dictiocnary. rangements of dictionary
. words.
2 - Identify the appropriate
meaning of a multimeaning

word.
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Paras calificar las pruebas mensusles se deberd tener en cuenta
que la nota de promocién en los cursos de 22 y 32 Afio de Bachille-
rato (excepto en la Microexperiencia de B.D.) es glete. Por lo tan-
to, se regueriré un porcentaje minimo de acierto del 71% (getenta ¥
uno por ciento) en los trabajos de evaluacién mensual para alcanzar
una calificacioén de suficiencia.

La promocién en la asignatura a nivel de Bachillerato signifi-
ca una amplia suficiencia en el aprovechamiento del curso que debe-
ré& reflejar necesariasmente el conocimiento, el esfuerzo y la parti-
cipacién constante demostrado por el educando a lo largo de todo el
afio lectivo.

Exdmenes - El examen de los alumnos reglamentados consistird en :

A.. Una prueba escrita no eliminatoria que tendrd una duracién de
noventa miputos. K1 planteo de la misma serd similar al de los
trabajos mensuales de evaluacién o sea gque la totalidad de la prue-
ba se presentard en forma contextualizada. Abarcaréd todo el desa-
rrollo del curso, tanto en lo que se refiere a los temas tratados
como a los puntos linglisticos.

La prueba escrita constara de dos partes:

Parte A. El objetivo de esta primera parte serd evaluar el grado de
comprensién lectora del alumno asi como su capacidad para expresar-
se libremente en forma escrita. Alli se incluira:

1. Un texto de de aproximadamente 200 palabras (por ejemplo, narra-
cién, descripcién, didlogo, anuncio publiciatario, etc.) acompafiado
por dos ejercicios que verifiquen la efectiva comprensién del mismo.
2. Un ejercicio que evalie la capacidad del alumno para organizar
coherentemente un texto y/o identificar 1la linea argumental del
miemo.

3. Una redaccién (carta, postal, descripcién, etc.) de alrededor de
setenta (70) palabras.

Parte B. El objetivo de esta segunda parte serd evaluar el correcto
uso del idioma a través de ejercicios de tipo semdntico, sintdctico
v/0 gramatical, en los cuales el idioma serd usado en forma natu-
ral. Constara de tres ejercicios de cinco itemes cada uno. No se
i ~2luirédn ejercicios mecédnicos ni de transformacidn.

Puntaje a adjudicar en la Prueba Escrita

Parte A: Ej. la + 1b = 15 puntos
Ej. 2 = 5 puntos
Ej. 3 = 10 puntos

Parte B: Ej. 43~
EJ. 5? = 20 puntos
Ej. 6

TOTAL: 50 puntos

B. Una prueba oral complementaria de un minimo de cinco minutos vy
un maximo de diez miputos de duracién. El objetivo de esta prueba
seré determinar si el alumno posee un grado tal de comprensién au-
.ditiva y de habiliad para comunicarse oralmente que le permitan in-
teractuar en situaciones que el tribunal propondré de acuerdo a las
habilidades auro-orales incluidas en el cureo.

4



PROGRAMA DE INGLES (QUINTO CURSO) SEGUNDO ANO BACHILLERATO

NUCLEQ VARIABLE

La Beleccién de los temas de los centros de interés asi como
de las actividades dinédmico-participativae debe rsalizarse & través
de una negociacién entre el profesor y los alumnos; es decir dicha
eleccién reflejarda los intereses de los educandos y satisfard sus
expectativas. No obstante, se recomienda al profesor promover aque-
lloe temas vinculados a la orientacién curricular del grupo.

Se aconeeja la eleccién de no més de dos modalidades de las
explicitadas en los centros de interés. El docente no debe exten-
derse excesivamente en el tratamiento del nucleo variable ya gque el
miemo es un complemento del niucleo bédsico. Es obvio que en la ins-
trumentacién del nucleo variable se utilizarédn las estrategias re-
comendadas para el desarrollo de las destrezas ("skills"”) del nu-
\ ieo basico.

Para desarrollar un tema especifico incluido en un centro de
interés (ver Cuadro I) serd conveniente llevar a cabo:

a) una coordinacién metodolégica y/o temética con otras asignaturas;

b) proyectos cooperativos de investigacién interdisciplinaria
("ecross-curricular projects).

CHART 1
Cultural Knowledge and General Life Experience

o s et e e e e e e e T T = e i 4t " S s W 4 o ot G St S O S S B S i G G R R 0 A A e P i S D W S D S e i 8

1. The learner and the world
around - Self-identification and the

environment
- Geogrephical, social and economic
placement (e.g. agricultural and
industrial activities; banking
gervices; tourism, economic inte-
gration: Mercosur)
- Self-aswareness: physical, psycho-
logical and emotional features
2. Arte and sciences - Famoue artists -painting, sculp-
ture, poetry, music, cinema, etc.)
- Inventions and discoveries
- The outer space
- Electronic systems: the influence
of computers on society (micropro-
ceseore, PCs, robote, etc.))

3. Interests and values - Leisure time: games, sports, hob-
bies, holidays., etc.

~ The crisis of eocial values in our
community (e.g. drugs, alcoholiem,
violence, vagrancy, etc.)

- Individual values (e.g. self-
esteem, respect and self-respect,
honesty, solidarity, etc.)

4. Social interaction - Social activities in different
and areas such as:
social settings - Education
: - Housing

- Shopping

- Fashion

- Travel



PROGRAMA DE INGLES DE SEGUNDO ARO DE BACHILLERATO DIVERSIFICADO
(QUINTO CURSO)

Fundamentog - Esta guia programética disefiada para un guinto curso
de 1Inglés tiene el proposito de que el profesor realice una revi-
8i6n de los conocimientos bdsicos del idioma, ensefie nuevamente
aquellos temas gramaticales gue presentan mayores dificultades e
introduzca nuevos puntoe lingiisticos en base a un proceso ciclico
ascendente (sumativo). Es decir que las funclones comunicativas sa
han repetido en la mayoria de los casoe o han sido complementadas
en otros, variando los exponentes ("teaching points”) de acuerdo a
un criterio gradual de utilidad y relevancia para el alumno.

 th§L1xQ§ - En el gquinto curso de Inglés se apunta no s6lo a la

consolidacidén de los conocimientoes lingilisticos elementales de los
educandos s8ino también a la adquisicién de nuevas herramientas del
lenguaje que les permitan proyectarse en el tratamiento de temas
acordes a su madurez intelectual, favoreciendo la reflexién y el
desarrollo del pensamiento critico.

Si bien la comprension lectora continua siendo el principal
objetivo de la ensefianza del idioma inglés en Educacién Secundaria,

. deberén integrarse armoniosamente las cuatro destrezas clésicas

(audicioén, habla, lectura y expresién escrita) para que el educando
pueda hacer uso del idioms como un medio de comunicacién ante si-
tuaciones realee, précticas y concretas y que le habiliten a cons-
truir su propio aprendizaje en forma auténoma.

Pautag diddcticas - Desde el punto de vista técnico-pedagégico, el

- Quinto curso de Inglés debera desarrollarse con un enfogue metodo-

logico ecléctico - ya empleado en los cursos anteriores- que permi-
ta al profesor utilizar en sus clasee, entre otros, el trabajo con-
textualizado del "cognitive approach', las breves repeticiones del
"audio-lingual approach”, el uso de ayudas visuales del "audio-lin-
gual approach” y la practica significativa y comunicativa del "com-
municative approach” (fundamentalmente dinamica de grupos).

Una de las caracteristicas més relevantee de las corrientes
pedagbgicas actuales en la ensefianza de idiomas extranjeros es 1la

. Antegracidén del aprendizaje del lenguaje con el conccimiento cultu-

ral y cientifico de la humanidad. No se debe olvidar que aprender
una lengua es un proceso de penetracién a otra cultura y es nuestra
funcién como docentes ser agentes de cambio. En el caso especifico
dsl profesor de Inglés, la tarea seréd la de proporcionar al educan-
do el "andamiaje" necesario para que pueda llegar a construir sus
propios conocimientos. En consecuencia, el estudiante sentird que
él es capaz de aplicar los conocimientos compartidos con el profe-
sor y sus pares, para ir més alld de lo tratado en class y trabajar
en grupos para negociar, aprender, ofrecer opiniones, conclusiones,
nuevaes ldeas, compartir sentimientos, convicciones y principios,
apuntando asi a gue logre cierta autonomia y pueda sentirse, de es-
te modo, protagonista del proceso ensefianza-aprendizaje.

En esta perspectiva, no cabe considerar los contenidos 1lin-
gliisticos del programa como fines en si mismos sino como medios en
el procgso de creacién del conocimiento. Por lo tanto, se recomien-
da especlialmente al profesor gque coordine sus clases con los cole-
gas de otras asignaturas. Se entiende que dicha coordinacién seré
variable en su profundidad, de acuerdo al nivel lingllistico de los
educandos. Esta tarea presupone una importante labor por parte de
los docentes en la busqueda de puntos comunes entre las diferentes

.asignaturas que integran el curriculoc del Bachillerato, lo que per-

mitird al educando tener una visién unificada del eaber.

Elalnmiﬁn

Dado que los nuevos puntos lingiisticos deberén enseflarse en
base a un proceso ciclico ascendente (sumativo), se mantendrd dicho
criterio con respecto a la evaluacién consideréndose como fundamen-

tal su carédcter formativo (' 'self-assessment’). //



PROGRAMA DE INGLES (QUINTO CURSO) SEGUNDO ARO BACHILLERATO

- "Vocabulary" Morgan, J. & Rinvolucri, M. Oxford University Press
1981. ’

- "Teaching Writing Skills” Byrne, Donn. Longman 1979.

- "Teaching Reading Skills in a Foreign Language" Nuttall, C.
Heinemann 1982.

~ "Tree or Three?" Baker, A. Cambridge University Press 1982.

- "Ship or Sheep?” Baker, A. Cambridge University Press 1981

- "Conditions for Second Language Learning” Spolsky, Bernard
Oxford University Press 1989

- "Oxford Supplementary Skills" Oxford University Press 1987.

- "The Heinemann English Grammar" Beaumont, D. & Granger, C.
Heinemann 1989.

- "Grammar Games' Rinvolucri, Mario. Cambridge University Press 1984.

- "Cue for a Drill” Harkess and Eastwood. Oxford "niversity Press.

"Communicating Naturally in a Second Language" Rivers, Wilga.

Univeresity of Chicago Press.

-"Effective Reading"” Greenall and Swan. Cambridge University Press.

"Writing Advanced” White, Ron. Oxford University Press.

"Writing in English"” (Book 3) Pincas, A. (MacMillan).

"Hacia una didéctica general dindmica" Nerici, Imideo. Editorial

oy

Kapeluz.

- "Introducecién a la didéctica general” Nerici, Imideo. Editorial
Kapeluz.

- "Writing for a Specific Purpose" McKay, S. &b Rosenthal, L. —

Prentice Hall 1980.

“Writing" Hedge, Tricia Oxford University Press 1982

-~ "The Communicative Approach to Language Teaching" Brumfit, C.J. &
Johnson, K. Oxford University Preses 1879.

- "Caring and Sharing in the Foreign Language Class" Moskowitz, G.
Newbury House 1978. .

~ "Approaches and Methods in Language Teaching' Richards, J. &

Rodgers, T. Cambridge University Press 1986.

"Writing English Language Tests" Heaton, J. Longman 1987.

"The Practice of English Language Teaching" Harmer, J. Longman 1883

"The Practice of Common Teaching" (ELT Documents) Brumfit, Christo-

pher. Published in associatin with The British Council. Pergamon

Prees.

"Methodology in TESOL -~ A Book of Readings” Long, Michael &

Richards, Jack. Newbury House Publishers 1987.

“"Classroom dynamice" Hadfield, Jill Oxford University Press 1892.

"Music and Songs” Maley, Alan Oxford Univereity Press. 1892.

- "Language Context and Text" Halliday & Hasan - Oxford University

ress 1981 N

"The Input Hypothesis" Krashen, Seven - Longman 1985

- "Language Learning Strategies' Oxford, Rebecca - Heinly & Heinly 1990

"Fractical Stylistics" - Widdowson - Oxford University Press 1892

- "Context and Culture in Languege Teaching" Kramsch, Claire - Oxford

University Press 1993

"Keep Talking" Klippel, Friederike - Cambridge Handbooks for Lan-

guage Teaching. Cambridge University Press 1994
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rica experiencia en la ensefianza de la lengua inglesa.

Prof. Alicia Regisardo
(Con licencia especial)

Inspectores de Inglée de Ed. Secundaria

Montevideo, 30 de diciembre de 1984



